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Karinthy nev ével 

Az egyetemi színpad 
bemutatója 

A pallérozott szellemesség adta szó-
rakozást ígérte az Egyetemi Színpad 
következő bemutatója Karinthy nevé-
vel. Az április 27., 28., 29-i előadások 
megfeleltek ennek a várakozásnak; 
kellemes estéket szereztek a közönség-
nek. Sajnálatos, hogy elég kevesen 
nézték meg őket! Igaz, hogy az 
„Énekórá"-ba itt-ott disszonáns han-
gok vegyülvén a kezdés gyengébben 
sikerült Sokkal élőbbé vált a pro-
dukció „A detektív"-ben, ahol Szé-
kely István „alakra szabott" játéka 
szerencsésen ellensúlyozta Creguss 
István helyenként modorosnak tűnő 
alakítását. 

Egészen kiegyensúlyozott, értő és 
szorgalmas munkával beérlelt kifor-
rott előadást az est második részében 
bemutatott darabokban láthattunk. „A 
propaganda" méltán nagy közönség-
sikere valamennyi szereplő érdeme, 
senkit sem lehet kiemelni, vagy el-
marasztalni. Talán egyetlen hibája-
ként az róható fel. hogy Karinthy 

FŐISKOLAI 
ALKOTÓK 
KÖRE 

M á r egy éve , h o g y i sp ié t m ű k ö d i k az 
i r o d a l o m t u d o m á n y i t a n s z é k és s zemé ly 
s z e r i n t L a c h á z l F a r k a s Lász ló t a n á r s e g é d 
i r á n y í t á s á v a l a f ő i s k o l a i a l k o t ó k k ö r e . A 
k ö r t a g j a i — T a n d i L a j o s , T e m e s v á r i 
K o v á c s J u d i t . S z a b ó Z s u z s a , Igr icz i Zs ig -
m o n d , L a k a t o s At t i l a . K o v á c s A n t a l é s 
m á s o k — s z á m o s a l k a l o m m a l l é p t e k 
m ü v e i k k e l p u b l i k u m elé , u t ó b b n e m c s a k 
„ h á z i i r o d a l m i e s t é k e n " , h a n e m M é l y k ú -
ton , s m á s k ö z s é g e k b e n is . R e m é l j ü k , 
m i n t a r ég lek k ö z ü l F e n á k e l J u i d t , Si-
m á i M i h á l y , ú g y a m o s t a n i a k k ö z ü l is 
k e r ü l n e k k t m a j d Í rók , k ö l t ö k , a k i k si-
k e r e i k k e l a f ő i s k o l a h í r é t Is ö r e g b í t i k . 

Lakatos Attila: 

MONTÁZS 
Ügy jössz mindig, mint városok 
vándora. Keresztútaknál nem 
töprengsz egy pillanatra sem, 
hordod válladon a kor 
útjelző tábláit. 
Homlokodon Nap világlik, 
melleden kereklik a Hold, 
két szemed két arany-csillagbogár, 
arcod, ha hóra csöppen a vér, 
húsod, ja) a húsod fehér, 
mint a tetők a hó-paplanhuzata 
télen. Puha termő-takaródat 
villanyszelek pörgetik, 
s ha lépsz, legszebb szavaim 
gyöngyfolyója fakad nyomaidba*. 
Ügy vetkezel, hogy rádaggatott 
ékszereim, mint nyűgös koloncot 
földre veted, s úgy is Indulsz 
tovább, mint városok vándora, 
egy szál gyűrött, csillagporos 
levéllel betakarva. 

Kocsis Antali 

KÉPTELEN KRÓNIKA 
ezen a napon megőszültek reggelre a fák 

mi pedig hályog-könnyeket hullajtva 
imára kulcsolt kézzel néztük a délen 
felkelő napot 

ezen a napon a lekö%>dösött szeretők letörölték 
arcukról a nyálat és szűzi csókra 
nyújtották ajkukat 

ezen a napon a betörők és tolvajok testületileg 
ibolyát szedtek 

ezen a napon megbízható szemtanúk szerint 
egy buldog karonfogva sétált egy 
pirosszemű angórával 

ezen a napon Fritz Kahn ládázabb 
ellenségei fejest ugrottak 
a nemi életbe 

ezen a napon kötél általi halálra 
ítéltek egy liliomtiprót 
az ügyész súlyosbításért fellebbezett 

ezen a napon a Vakok Intézetében bemutatták 
a rózsaszín éjszaka című erősen 
pornográf jellegű filmet 

ezen a napon ismeretlen tettes Oroszlánszívű Richárd 
lovasszobránnk talpazatán a felírást 
Oroszlánszagúra javította 

ezen a napon a Horgászok Egyesülete névnapi 
dísztáviratot küldött a halaknak 
pedig csak Cecil napja volt 

ezen a napon a papok a szószékről 
azt hirdették, hogy a biztosítás biztonság 

ezen a napon kizárólag nadrággombokkal 
működő automaták állítottak fel 
de a beledobált kétforintosoktól 

' máris tönkrementek 
ezen a napon a fák égbenyújtott ágaikkal 

megszavazták örökös tagságomat 
ezen a végtelen festett hátterű 
tragikomikus forgószínpadon 

Tandi Lajos: 
PÓZOK KÖZÖTT 

vajon értelmes dac-e a nyakamba növesztett tüntetés 
meg az ideológiagyártás hogy hülyeségeimet méltó 
védőbeszéddel menthessem a régenvárt tárgyaláson 
az utolsó Ítélet előttielőttielőtti... ítélet előtt 

kukoricára térdepeltettük bölcsőnyi versikéinket 
felfújt kis háborúinkban vitézségi éremmel tüntettük ki magunkat 
ám a pózok között néha magunkra találunk szemeitekben 
ha belülről toporzékol valami megfogalmazhatatlan varázsige 

eldobtuk a könyökvédőket és kokárdákat sem hordunk már 
de homlokom fénylő transzparensén viselem 
naponta köztetek járva áradásban és ellenszélben 
a bennetek felfedezett Rendet — tisztaingű forradalmam 

Temesvári Kovács Judit: 

LÉTEZÉS 
Egy pofon és egy csók között 
az ember érzi torzult létét 
visszaréved a totemre 
zöld-barna jávorszarvas 

, izmos meleg testéből nőtt 
nyirfaág-agancs-koronára 
két tenyere kőurna 
abba hullatja szavait 
az egyszer kimondhatókat: 
boldog aki fegyelmezett 
kontúrjai mögött vigyázza 
a drága ősi érzékenységet 
és mindig a legjobbkor 
tépi fel sámán-kezével 
repiüléshályzata érfalait 

NÉM ISMERTÉL 
Zsoltároztál hétszáz évig értem. 
Nem ismertél. 

Védelmeztél. Én sohasem kértem. 
Nem ismertél. ' | 
Uralkodtam. Te adtad koronámat. 
Nem ismertél. 
Vigyáztál: be ne fonjon pókháló-bánat. 
Nem ismertél. 
Fehér fényben egyszer eléd álltam. 
Nem ismertél. 
Felizzottam büszkén, koronátlan. 
Nem ismertél. 
Királynődet tudatlan megülted. 
Nem ismertél. 
Nem nyújthatom halott karom érted. 
Nem ismertél. 

Igriczi Zsigmondi 

PEDAGÓGIA 
AZ ÜTŐN egy ráncosszoknyáí ci-

gányasszony püföl egy 8—10 éves 
gyereket. Módszeresen dolgozik: két 
nagy pofon, egy nyakleves, szünet 
valamit mond neki ordítva, riká-
csolva, aztán újabb két nagy perfon, 
egy nyakleves . . . de capo al f i n e . . . 

Közelebb érek hozzájuk. A gyerek 
bömböl, az asszony sipiket. 

— . . . még, hogy ne üsselek, agyon 
is verlek, ha nem mész iskolába. Is-
kolakerülőt nem nevelek! Elég volt 
nekem a sok naplopóból; tanult em-
bert akarok belőled cs inálni . . . t e . . . 
t e . . . koleratelep.. . Olyan akarsz 
lenni, mint az apád, aki most is le 
van csukva, vagy olyan, mint Jóská-
tok, hogy egész nap csak csavarog, 
meg l o p . . . Két pofon, egy nyakle-
ves . . . 

— Nézze mán fiatalember ez a bü-
dös kölyök nem akar menni iskolá-
ba. Reggel eljött otthonrul a táská-
jával, most meg a piactér mellett, 
hogy bámészkodik. Nem ment isko-
lába. Nem akar tanulni. Beszéljen 
már vele! Mondja meg neki, hogy 
aki nem tanul, az buta maradi — 
Egy pofon. 

— Rászólok: hagyja már ezt a 
gyereket! 

— Hagyom én! — Még egy pofon. 
— öcsi figyelj ide! 
A gyerek rámnéz, abbahagyja a sí-

rást, nagy kerek szemeit rám me-
reszti. A szeme sarkában liternyi 
könny. 

— Nem szeretsz iskolába járni? 
— Nem hát! Ott mindig hátratett 

kézzel kell ülni, oszt azt nem szere-
tem. Bolond az a tanító. Megvert 

— Es ezért jöttél el az iskolából? 
— H á t . . . persze . . . meg olyan ér-

dekes itt a piacon, meg van török-
méz is. 

— Máskor is elszöktél? 
— Nem, csak h á t . . . minek vert 

meg a tanító?! 
— Mit csináltál? 
— Semmit, kiborult a tintám. 
— És ezért megvert? 
— Hát, mert a köpenyire öntöt-

tem, meg aztán a cipőjire is. 
— Akarattal? 
— H á t . . . 
— Nem szabad ilyet máskor csi-

nálni. El kell menned az iskolába és 
tanulni kell. Ha jól tanulsz nem ver 
meg a tanító. Milyen jegyeid van-
nak? 

— Tegnap kaptam írásból egy 4-
est meg olvasásból egy 3 - a s t . . . 

— Na látod, nem is olyan rossz je-
gyek. Aki ilyen jól tanul az ne le-
gyen iskolakerülő. Okos fiú vagy te. 

— . . . m e g aztán tornából ls | n -
dig ötösöm van, mer azt szeretem, 
mer ott nem kell 'hátratenni a keze-
m e t 

— Nem csinálsz máskor ilyen bu-
taságot, hogy elkerülöd az iskolát 
ugye? Okos fiú vagy te. 

— Az hát 
— Mész iskolába holnap? 
— Megyek, de akkor nem ver meg 

a tanító? Meg ez se ver meg!? Köz-
ben a cigányasszonyra mutat. 

— Nem, nem ver meg senki. Maga 
az anyja? 

— Nem. Az anyja testvére vagyok, 
de tudja nem akarom, hogy ez is 
olyan csirkefogó legyen, mint a töb-
bi a családból. Azért nyaggatom, 
hogy legalább ebből legyen tanult 
e m b e r . . . 

MÉG MONDJA a magáét de én 
már otthagytam. 

— Fiatalember! Várjon . . : 
Megállok. 
— Megmondom a szerencséjét, 

. . . nem akar jósoltatni? 
Hát igen, az alapokkal még baj 

van. 

szövegéhez ragaszkodva nem aluiázték 
ki az író által teremtett mindenkori 
aktualizálási lehetőséget. — A lehető-
ségekhez képest szinte mindent ki-
hoztak viszont a „Szabályos lélektani 
drámá"-ból. Különösen emlékezetes 
marad a főszereplő. Török Virág pro-
dukciója, aki sikerekben gazdag öt év 
u tán ezzel a fellépéssel nagyon szé-
pen búcsúzott az Egyetemi Színpad 
gárdájától és közönségétól. Arról, 
hogy a stafétabotot tehetséges fiatalok 
kezébe ad ja át. meggyőzött a többi 
szereplő lelkes. — Végh László ren-
dező avatott irányítását is bizonyító 
— színvonalas játéka. A rendezőnek 
még külön érdeme, hogy a meglepően 
sok friss erőt láthatóan egységes, jó 
kollektívává tudta forrasztani a ta-
pasztaltabb, „öregebb" színjátszókkal. 

Tanulmányi 
kiránduláson 

Az igazi jó Idő országjáráson találta 
a III—IV. éves matemat ika-földrajz 
szakosokat. Április 20—27. között ta -
nulmányi kiránduláson vettünk részt 
Nyugat-Dunántúlon. Utunk célja az or -
szág tőlünk távoleső részének megisme-
rése. Természeti- és gazdasági földrajz, 

, de különösen a népra jz szempontjából 
érdekes ez a táj . 

Szombathely és Zalaegerszeg voltak a 
központjaink, innen tet tünk kirándulá-
sokat a szélrózsa minden irányába. Az 
első nap elmentünk a jeli arborétumba, 
megnéztük az ország első erőmüvét 
Ikerváron, délután pedig jót fürödtünk 
a büki termálvízben. A természeti szép-
ségekben gazdag Kőszegi hegység lábá-
nál fekszik Kőszeg. Ezt a történelmi 
múltú várost a helybeliek joggal neve-
zik „tető nélküli múzeumnak", hisz u 
városnak majdnem minden háza mű-
emlék. Lát tuk a messzeföldön híres 
Jáki templomot. Érdekes volt a zala-
egerszegi falumúzeum. Ezt a fa lu t a kör-
nyékbeli parasztok hagyományos mód-
szereivel építették fel és rendezték b«, 
Az itt látott kontyos házakkal az Ör-
ségben még elszórtan találkozunk. 

A szegedi ember számára szokatlan 
a zalai olaj ki termelés módja. Gáznyo-
más hiányában „szúnyogokkal" hozzák 
felszínre az olajat . Szemtanúi lehet tünk 
a régi és ú j találkozásának a magyar-
szombatfal kerámiagyárban. Te rmé-
keinek gazdag ská lá ja a hagyományos 
köcsögtől, csirkeitatótól a modern pad-* 
lóvázáig mindent tartalmaz. 

Programunkban a városnézés, üzem-
látogatás mellett jelentős helyet ka -
pott a túrázás. Túráink közül a legér-
dekesebb volt a tájékozódási verseny. 
Hármas csoportokban egy iránytűvel és 
térképpel a kezünkben igyekeztünk el-
jutni Pölöskéből Csatárba. A problé-
mát nem az erdőben való tájékozódás 
jelentette, hanem a kijelölt állomások 
megtalálása. Akiknek ez sikerült, nem 
felej t ik el a t á j n e v é t az ellenőrző szel-
vények betűiből Göcsej-t r ak ták ösz-
sze. A versenyidőn belül, minden állo-
mást érintve csak három csoport jutot t 
el a célig. Zalaegerszeg és Szombathely 
érdekességeit a két évfolyam egymás-
nak muta t ta meg. Két-három év múlva 
mi vezetünk kirándulásokat. Mostani 
próbálkozásunk — előkészület volt eh -
hez. 

Élményekben gazdagon, v idáman é r -
tünk haza. Ebben nagy szerepe volt ve-
zetőnknek dr. Tóth Imre tanárnak. Kö-
szönjük. 

BOZO FRANCISKA 

Versmondó 
verseny 

Május 6-án rendezte meg a főiskola 
hagyományos versmondó versenyét. A 
zsűriben az Irodalomtudományi Tan-
szék tagjai mellett neves íróink — 
Benjámin László Kossuth-díjas, Dér 
Endre és Mocsár Gábor József Attila-
díjasok — is részt vettek. A verseny 
első dí ját Chtkán Ágnes kapta. Máso-
dik helyezett Tandi Lajos, harmadik 
Hajós Terézia lett. 


